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4 LOOKBOOK Contenu Editorial 5

. Conteny
® ® De la lime aux techniques de fabrication les plus

6 E I tO rl a modernes comme la fraiseuse CNC, la fabrica-
tion de matrices précises et détaillées exige,

hier comme aujourd’hui, des compétences
artisanales, de la finesse et un penchant pour

® ® . ..
la création.
@-I-@ I n S p I rat I O n Notre nouvelle collection « Fabrication »

célébre cet art du faconnage et de la création en
associant I’essence de techniques artisanales
séculaires aux technologies les plus modernes.

@ ¢ Nos reliefs en sont un exemple, d’autres struc-
C Olle Cthn tures se consacrent a la conception traditionnelle
de facades avec des bardeaux de bois ou du
FABRICATION
Qu’il s’agisse de bois, de pierre ou de tech-
niques de crépissage, nos structures SELECT
montrent de maniére exemplaire comment nous
pouvons concevoir des facades contemporaines
@ R EC I( L I tout en respectant l’artisanat traditionnel.
Dans notre collection Form Follows Fabrication,
nous nous appuyons sur nos expériences en-
5 EL E C T richissantes pour mieux appréhender ’avenir.
Feuilletez notre lookbook et visitez notre manu-

facture. Laissez-vous surprendre par la quantité
d’artisanat contenue dans nos produits.
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Inspiration

RECKLI SELECT — ‘ Pierre & Maconnerie

il
2/160 Via Appia
RECKLI SELECT —> | Pierre & Maconnerie |

Une structure de magonnerie horizontale avec des
pierres naturelles de différentes tailles. La surface
irréguliére des pierres anime encore davantage la
facade.

»

1/352 Embrun

RECKLI SELECT —> | Pierre & Maconnerie |

Une structure horizontale, avec des galets assem-
blés a la main, permet de changer de perspective.

2/173 Santa Cruz 1-4

RECKLI SELECT — ‘ Pierre & Magonnerie ‘

Une structure rocheuse avec de profondes fissures
et brisures en diagonale. La nature a donné forme
a cette structure au fil des années et I’a maintenant
immortalisée dans le béton, comme un morceau
d’histoire.

Modelées

par la nature,
faconnées a la main,
repensees
pour le monde
d’aujourd’hui.
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1/126 B Larnaka
RECKLI SELECT — | Cannelures & Vagues |

Des cannelures verticales brisées, séparées par des
creux de 10 millimétres de large. L’aspect caracté-
ristique est obtenu par cassures de la surface de la
cannelure.

2/175 Friesland
RECKLI SELECT — ‘ Cannelures & Vagues

Une structure avec un aspect de tole ondulée qui
s’anime par des jeux d’ombre et de lumiére. Une
facade dont le charme réside dans le changement
de perspective.
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1/245 Nevada | .
RECKLI SELECT —> | Cannelures & Vagues =
Une structure épurée de cannelures claires. Les | I :
cannelures, de largeur et de disposition différentes, = 5
ont une profondeur de 10 a 20 millimétres. e . e —
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Collection
FABRICATION

Nous présentons
® nouvelles structures
et vous emmenons dans
notre manufacture
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La technique traditionnelle japonaise de
conservation du bois, le YAKISUGI, connait
actuellement une renaissance dans ’archi-

|
. . tecture contemporaine et le design dans le
. monde entier. Pour rendre les éléments en
| bois plus résistants aux intempéries, aux
parasites et a la décomposition, la surface
= g est briilée de maniére contrdlée. Le proces-
. ~ e - - sus de carbonisation confére au bois une
<~ - > | caractéristique, esthétiquement convaincante,
- ~ = _— ' . lorsqu’elle est reproduite sur le béton.
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KURO - qui signifie noir en japonais —
préserve le jeu des flammes dans un
instantané et allie 'esthétique de la
technique Yakisugi aux avantages du
béton.
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21239
PAANU
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La facade en bardeaux de bois est un
exemple fascinant de I’artisanat tradi-
tionnel et d’une technique qui, dans
les régions boisées et montagneuses
de ’Europe, est utilisée de maniére
durable. Les régions d’Europe, comme
Paanu, qui signifie bardeau en finnois, l’espace alpin l’utilisent encore au-
est une structure qui transpose le LA i il . . . ’ .
principe de la facade en bardeaux sur T i““” IFHIH- | J.r ' _ N B jourd’hl“ comme solution durable et
.|' | | il | | :l.-"..' e

les fagades en béton, jusque dans la P . P
olus petite fibre de bois. Ce qui est résistante aux intempéries. Nous vou-

particuliéerement remarquable, c’est la

rem , lons que cet élément de conception
profondeur des détails que ’'on peut 1 . , . .
obtenir de cette manicre. transporté dans [’espace urbain, soit
coulé dans le béton.

La fabrication de notre matrice com-
1A 111. I ‘ || T "'i" i I mence par la construction d’un moule
‘“ |' ' | | ,i I l'-':é ' ' |h LLL‘ 'J meére. Pour ce faire, le bois est fendu a
e 'W hl] 1Al .-.I |' .'.'..th n |l 'h il [ la main afin de préserver le tracé natu-
rel des fibres. Le collage et le clouage

|| iugq 1||| IHl[l* ||I ||[ | !|| Hl |H||| ||||||

"‘ .!M , || L BTH ‘ ,ll RN 1\[| |'|| ‘ des bardeaux permettent d’obtenir les
BRIk, SO *-l' ! “LM‘L" " I.M i HI dil lignes lisses et horizontales caracté-
ﬁ| ﬁ'| “ﬂ \ ' '”i [ 3 II |||l| '\ \ thll I l' 1 “M‘ ristiques. Les différentes hauteurs et
L' Ul ’ || m Ul J|L1U.|um lu..“ lln.llhll‘."l ! LJM”L profondeurs des bardeaux conferent a

& la structure un aspect naturel et animé.
H'“ A e R
,I ||| LRI | 1 |1 HI 1 l ||1u. iL MMIH Une fois le moule mére terminé, il
,lﬂ T '| T 11 il i, | l Vil s peut étre utilisé comme moule positif
| || & “ Il # ? ! R ' | bl “. | Mh | | pour l.e cpulage de nos matrices.. .La
Mﬂ ’F Ll'u ML il L|||h| wi H| (AL I' i llL.lll | combinaison de l’art|§anat tradition-
F “ H | I ‘| l | i 11 M 1’ nel et de la t.echnologle’rpoderne nous
“ ! | ‘H‘ H 1“1 l h K\‘L | permet d’allier la beauté intemporelle
A " 'I Bl ml\ ! & Ll 't'... i ._mui 1.. LI i' 'lu de la facade en bardeaux, a la qualité
| | ‘ [ 1|!||(| ||‘ | I ||| F || i‘ il | || 1|' '“L (R _ et a la liberté de conception du béton.
! | .'l il } i Une expérimentation avec des nuan-
| lh. [ l|| l'ul.uJLM ||| ! L I”h "l. 1' 'lﬂl L|4 ces de couleur des granulats ou une

Il uu e 11 | 1 , I acidification de la surface garantit en
HHh hil| “\ | |t ﬂ N ac
||‘ ‘ | '. | "' ‘I“ ] outre une grande esthétique.

-
|
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Les reliefs sont une forme d’art polyvalente
pouvant remplir des fonctions aussi bien
décoratives que narratives. Nous avons trans-
porté le concept de ’Antiquité au présent, en
passant par 'Empire romain, la Renaissance
et le baroque.

Bl
|

Le jeu entre haut et bas et les formes
géométriques répétitives créent une
surface tactile et ludique.

No. ©®

Jeu sculptura
avec la
surface.
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Tout comme les carreaux estgnes lefnes ¢ ¢n ettt
iffér éme une

depuis toujours, la structure fmson paips blt Fementscréen

ZEN peut étre assemblée

individuellement dans d’in-

nombrables combinaisons.

212061
ZEN




Le béton damé est une
méthode de construction
traditionnelle, basée sur
le compactage manuel
du béton par damage qui
met en avant de la ter-

re naturelle, travaillée.
Technique développée
dans les années 1820
par ’architecte francais
Francois Martin Lebrun.
Aujourd’hui, le béton
damé est extrémement
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STRATA,tq‘u‘i signiﬁle couche.s‘f’n latitr;],’ p (0) p u lai reenra i son d e son

se caractérise par les propriétés esthé- .

Ei’ques ett struc:tlr'e:ltl.e:s du bft(;,: damé. ad p pa rence uni q ue et d e
aspect caractéristique est obtenu par . .« . .

la compression et la superposition des Sd Ca p aC|te d S’ IN tegre r

différentes couches de béton.

harmonieusement dans les
environnements naturels.

21202
STRATA
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RECKLI SELECT —

Le lisse,
c’etait hier:
Au carrefour
de lartisanat
traditionnel
etdela
technologie
moderne,

les murs en
béton peuvent étre
congus de maniere
esthetique.

Enduit

25
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2/62 Tevere
RECKLI SELECT — | Enduit

Une structure d’enduit avec des bosses trés
fines dont le toucher de la surface évoque une
lime/une rape.

2/69 Marne

RECKLI SELECT — | Enduit

Une structure dont la surface rappelle un enduit
gratté. La granulométrie est de 16 millimétres.
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RECKLI SELECT —> RECKLI SELECT —> | Bois

2/227 Tirari 1/10 Pellworm
Une structure de bois avec une texture rugueuse Une structure verticale en bois avec des plan-
et séche. ches légérement veinées. Les planches sont

disposées a des hauteurs différentes avec le
méme espacement.

Naturelle-
ment haptique.
Non pas con-
CU Sur une
planche a
dessin, mais
it faconneé a
i partir d’un

Une sructure en bois avec des planches veritable

irréguliérement aboutées. La texture rugueuse
B ‘

du bois, avec des noeuds et des veines bien
visibles, confére au béton un caractére urbain.
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La V|5|on dewent

Realite

Les perso
les collect:
par leur a

nalites marquent
ons de RECKLI

mour du détail et de

[artisanat. Ainsi, Phabileté

créative et la précision
mdustrielle conferent a chaque
structure une signature
unique.
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Verena Kemper aime travailler de
maniere artisanale. Dans la manu-
facture de RECKLI cette designer
industrielle diplomée est chargée de
mouler des échantillons pour les archi-
tectes. En outre, Verena combine sa fibre
créative dans ses projets de nouvelles
structures, avec une logique adaptée a
[1ndustrie et a la production.

Avant de faire partie de la famille
RECKLI, Verena, désormais mére
de trois enfants, a étudié le design a
Milan et a ensuite travaillé plusie-
urs années dans le secteur créatif.
Aujourd’hui, cette designer ex-
périmentée coule deux jours par
semaine les échantillons pour les
architectes et les maitres d’ouv-
rage. Les différentes structures et
motifs enthousiasment toujours
Verena. Pour la nouvelle collec-
tion, Verena s’est en outre lancée
dans le design de structures: « La

diversité des possibilités et I’adap-

tabilité m’attirent particuliére-
ment. Voir comment ces structures
peuvent conférer a un batiment un
certain aspect, un visage et peut-
étre aussi une fonction ou soutenir
un projet, je trouve cela trés mo-
derne, créatif et trés individuel. »

Conformément a l'esprit de 'arti-
sanat, toutes les étapes de ’en-
semble du processus s’enchainent
logiquement les unes aux autres —
un aspect qui exerce un attrait
particulier sur Verena. Aprés des
recherches approfondies, ’'analyse
et la conception sont suivies par

le dessin des premiéres ébauches,
la réalisation de modéles, de nom-
breuses boucles de révision jus-
qu’a la génération de dessins en
3D, résultat d’une pensée créative
et de compétences artisanales.
Verena trouve son inspiration dans
la vie de tous les jours : « Je me
proméne toujours dans le monde
avec les yeux ouverts, je pergois
les formes, les couleurs, les mo-
tifs, les combinaisons, les tendan-
ces et les évolutions. Je ne peux
pas faire autrement. »

La maniére de travailler de Verena
est inhabituelle, mais pas excepti-
onnelle chez RECKLI. Dans la mesu-
re du possible, on essaie de donner
aux collaborateurs un apercu de
tous les domaines. Aux yeux de
Verena, il est également avanta-
geux de ne pas se limiter a un seul
domaine, mais d’avoir une vision
plus compléte des choses. Cela
implique aussi d’avoir des artisans
dans sa propre entreprise. « Cela
raccourcit définitivement les temps
de développement et permet d’avoir
une influence directe sur la mise
en oeuvre », explique Verena.

33

« J’aime le
travail manuel.
Il y a quelque
chose de tres
satisfaisant a
voir directe-
ment ce que
Pon a créé de
ses mains. »

— Verena Kemper

Aprés ses études a 'lstituto
Europeo di Design (IED) de Milan,
Verena Kemper a travaillé

en Italie et en Allemagne pour des
studios et des marques de renom.
Chez RECKLI, cette designer indus-
trielle diplomée est responsable
du département des motifs depuis
2020 et a congu cette année les
structures NOVA et ZEN.
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Vous trouverez ici un apercu complet de toutes les structures o
en béton avec toutes les données techniques : rec kl I.com /fr/

1/12 Riigen 2/30 B Havel

2/104 Sambesi

2/80 Rasterfix

Cannelures & Vagues

1/42 Madeira 2/48 Ruhr

2/111 Oriental 11

2/208 Volta

Cannelures & Vagues

1/43 Corse

2/79 Mayenne 2/120 Rhombus

Fonctionnel

2/239 Sumatra

Pierre & Magonnerie ‘ Pierre & Magonnerie

1/46 Rib Type N 2/90 Travertin 2/125 Dordogne

3/321Groove

‘ Cannelures & Vagues Pierre & Magonnerie

2/24 Donau

2/93 Red River 2/156 Steinwald 3/322 Flurry

Pierre & Magonnerie ‘
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Les matrices structurelles les plus durables du
monde — Certifiées ISCC+

Nous travaillons en permanence a rendre nos
matrices structurelles plus durables. Une étape
importante sur cette voie : la certification ISCC+.
Nous sommes ainsi le seul fabricant a pou-

voir proposer des matrices qui répondent aux
exigences de durabilité de I’'ISCC tout au long de
la chaine d’approvisionnement, de la premiére
matiére premiére au produit fini. Concrétement,
cela signifie que nos matrices certifiées sont
composées jusqu’a 90 % de matiéres premiéres
durables. Toutes les matrices RECKLI peuvent
&tre commandées sous cette forme certifiée du-
rable. L’ISCC est un systéme mondial de certifica-
tion de durabilité qui couvre toutes les matiéres
premiéres et tous les marchés.

Scannez le code QR pour en savoir plus.

(=15 [E]
@1scc

, International Sustainability
& Carbon Certification
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